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See the notice on TED website

640681-2026 - Kilpailu
Ranska – Sosiaalityö ja siihen liittyvät palvelut – 2026A0255 - Accord cadre à bon de commande 
relatif à la mise en oeuvre de la Mesure d'Accompagnement Social Personnalisé (MASP)
OJ S 180/2026 17/09/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: CG des A-M - Direction Développement des Solidarités Humaines
Sähköposti: marches@departement06.fr
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: 2026A0255 - Accord cadre à bon de commande relatif à la mise en oeuvre 
de la Mesure d'Accompagnement Social Personnalisé (MASP)
Kuvaus: 2026A0255 - Accord cadre à bon de commande relatif à la mise en oeuvre de la 
Mesure d'Accompagnement (MASP) dans le cadre de la loi n° 2007-308 du 5 mars 2007 
portant réforme de la protection juridique des majeurs.
Menettelyn tunniste: 9d801bc9-c4a5-4e61-b025-8d4002ab4fda
Sisäinen tunniste: 2026A0255
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85300000 Sosiaalityö ja siihen liittyvät palvelut

2.1.3.  Arvo
Enimmäisarvo puitejärjestelyssä: 2 784 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Réponse et groupement Aucune forme de groupement n'est imposée par le pouvoir 
adjudicateur. En cas d'attribution du marché à un groupement conjoint, le mandataire du 
groupement sera solidaire, pour l'exécution du marché, de chacun des membres du 
groupement pour ses obligations contractuelles en application de l'article R2142-24 du Code 
de la commande publique (une répartition financière entre les membres du groupement sera à 
joindre obligatoirement à l’offre). Le pouvoir adjudicateur interdit aux candidats de présenter 
leurs offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou 
plusieurs groupements, conformément à l'article R2142-21 1° du Code de la commande 
publique ainsi que de présenter leurs offres en agissant en qualité de membres de plusieurs 
groupements, conformément à l'article R2142-21 2° du Code de la commande publique
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/640681-2026
mailto:marches@departement06.fr
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2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 2
Tarjoajan on tarjottava kaikkiin osiin
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Se 
référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement 
de la consultation
Konkurssi: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et 
au Règlement de la consultation
Korruptio: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et 
au Règlement de la consultation
Järjestelyt velkojien kanssa: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la 
Commande publique et au Règlement de la consultation
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code 
de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Se référer 
aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la 
consultation
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Se référer aux articles L.2141-1 
et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la 
Commande publique et au Règlement de la consultation
Petos: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au 
Règlement de la consultation
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du 
Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Maksukyvyttömyys: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande 
publique et au Règlement de la consultation
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Se référer aux articles L.2141-1 et 
suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la 
Commande publique et au Règlement de la consultation
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Se référer aux 
articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la 
consultation
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Se référer aux 
articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la 
consultation
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Se référer aux 
articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la 
consultation
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Se 
référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement 
de la consultation
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Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Se référer aux articles L.2141-1 et 
suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Liiketoiminta on keskeytetty: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la 
Commande publique et au Règlement de la consultation
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Se référer aux articles L.2141-1 et 
suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Lot n°1 : MASP secteur OUEST
Kuvaus: Mise en œuvre de la Mesure d’Accompagnement Social et Personnalisé (MASP) 
pour le territoire Ouest du Département regroupant les territoires des Maisons des Solidarités 
Départementales de Cannes, du Cannet, de Grasse, d’Antibes/Vallauris, de Cagnes-sur-Mer
/Saint-Laurent-du-Var et de Vence.
Sisäinen tunniste: Lot n°1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85300000 Sosiaalityö ja siihen liittyvät palvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Accord-cadre sans minimum d'un montant maximum de 1392000 € HT par 
période de 12 mois, reconductible 3 fois par période de 12 mois pour les mêmes montants, 
soit une durée maximale de 48 mois.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 3

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 1 392 000,00 EUR
Enimmäisarvo puitejärjestelyssä: 1 392 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Edistettävä sosiaalinen tavoite: Pitkäaikaistyöttömien, heikossa asemassa olevien ja/tai 
vammaisten henkilöiden työllistymismahdollisuudet

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Le prix
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Kuvaus: Sous-critère n°1 : Montant BPU - 20 points : Ce sous-critère est déterminé à partir de 
la somme des prix du BPU, auxquels est appliquée une quantité de 1. Sous-critère n°2 : 
Montant DDED - 20 points : Ce sous-critère correspond à une estimation de la commande 
annuelle. Les offres anormalement basses ne seront pas classées.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: La valeur technique
Kuvaus: Sous-critère n°1 (20 points) Se référer au Règlement de la consultation (RC) Sous-
critère n°2 (15points) Se référer au Règlement de la consultation (RC) Sous-critère n°3 (25 
points) Se référer au Règlement de la consultation (RC)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://marches-securises.fr/

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://marches-securises.fr/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 26/10/2026 15:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Lisätiedot: Séance non publique
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Puitejärjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmäismäärä: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Tribunal Administratif de Nice (TA)
Muutoksenhakuelin: Tribunal Administratif de Nice (TA)

https://marches-securises.fr/
https://marches-securises.fr/
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Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Recours pour excès de pouvoir : 2 mois à compter de la 
publication ou notification de la décision attaquée et jusqu'à la signature du contrat. Référé pré 
contractuel : possible jusqu'à la signature du marché. Référé contractuel : en application de 
l'art R 551-7 du code de justice administrative. Recours de plein contentieux : 2 mois à 
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: CG des A-M - Direction Développement 
des Solidarités Humaines
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: CG des A-M - Direction 
Développement des Solidarités Humaines
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Tribunal 
Administratif de Nice (TA)
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: CG des A-M - Direction Développement 
des Solidarités Humaines
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: CG des A-M - Direction Développement des Solidarités 
Humaines

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Lot n°2 : MASP secteur EST
Kuvaus: Mise en œuvre de la Mesure d’Accompagnement Social et Personnalisé (MASP) 
pour le territoire Est du Département regroupant les territoires des Maisons des Solidarités 
Départementales des Vallées, de Nice Ouest, Nice Magnan, Nice Centre Nice Le Port, Nice 
Lyautey, Les Paillons et Menton
Sisäinen tunniste: Lot n°2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85300000 Sosiaalityö ja siihen liittyvät palvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Accord-cadre sans minimum d'un montant maximum de 1392000 € HT par 
période de 12 mois, reconductible 3 fois par période de 12 mois pour les mêmes montants, 
soit une durée maximale de 48 mois.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 3

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 1 392 000,00 EUR
Enimmäisarvo puitejärjestelyssä: 1 392 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Edistettävä sosiaalinen tavoite: Pitkäaikaistyöttömien, heikossa asemassa olevien ja/tai 
vammaisten henkilöiden työllistymismahdollisuudet

5.1.9.  Valintaperusteet
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Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Le prix
Kuvaus: Sous-critère n°1 : Montant BPU - 20 points : Ce sous-critère est déterminé à partir de 
la somme des prix du BPU, auxquels est appliquée une quantité de 1. Sous-critère n°2 : 
Montant DDED - 20 points : Ce sous-critère correspond à une estimation de la commande 
annuelle. Les offres anormalement basses ne seront pas classées.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: La valeur technique
Kuvaus: Sous-critère n°1 (20 points) Se référer au Règlement de la consultation (RC) Sous-
critère n°2 (15points) Se référer au Règlement de la consultation (RC) Sous-critère n°3 (25 
points) Se référer au Règlement de la consultation (RC)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://marches-securises.fr/

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://marches-securises.fr/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 26/10/2026 15:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Lisätiedot: Séance non publique
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Puitejärjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmäismäärä: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 

https://marches-securises.fr/
https://marches-securises.fr/
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Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Tribunal Administratif de Nice (TA)
Muutoksenhakuelin: Tribunal Administratif de Nice (TA)
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Recours pour excès de pouvoir : 2 mois à compter de la 
publication ou notification de la décision attaquée et jusqu'à la signature du contrat. Référé pré 
contractuel : possible jusqu'à la signature du marché. Référé contractuel : en application de 
l'art R 551-7 du code de justice administrative. Recours de plein contentieux : 2 mois à 
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: CG des A-M - Direction Développement 
des Solidarités Humaines
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: CG des A-M - Direction 
Développement des Solidarités Humaines
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Tribunal 
Administratif de Nice (TA)
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: CG des A-M - Direction Développement 
des Solidarités Humaines
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: CG des A-M - Direction Développement des Solidarités 
Humaines

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: CG des A-M - Direction Développement des Solidarités Humaines
Rekisterinumero: 22060001900016
Yksikkö: Département des Alpes Maritimes
Postiosoite: 147 Boulevard du Mercantour - BP 3007
Postitoimipaikka: Nice Cedex 3
Postinumero: 06201
Maaryhmittely (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Maa: Ranska
Sähköposti: marches@departement06.fr
Puhelin: +33 497186000
Internetosoite: https://www.marches-securises.fr
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.marches-securises.fr
Hankkijaprofiili: https://www.marches-securises.fr
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Tribunal Administratif de Nice (TA)
Rekisterinumero: 17060005000026
Postiosoite: 18 Avenue des Fleurs CS 61039
Postitoimipaikka: Nice CEDEX 1
Postinumero: 06050

mailto:marches@departement06.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
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Maaryhmittely (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Maa: Ranska
Yhteyspiste: Tribunal administratif de Nice
Sähköposti: greffe.ta-nice@juradm.fr
Puhelin: +33 489978600
Internetosoite: http://nice.tribunal-administratif.fr/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): http://nice.tribunal-administratif.fr/
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio
Välityselin

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 19e7ecef-edc9-4255-a4b5-ecd9dda44114  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 16/09/2026 11:08:47 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: ranska
Ilmoituksen julkaisunumero: 640681-2026
EUVL S -lehden numero: 180/2026
Julkaisupäivä: 17/09/2026

mailto:greffe.ta-nice@juradm.fr
http://nice.tribunal-administratif.fr/
http://nice.tribunal-administratif.fr/
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